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Congratulations on your purchase and welcome

to Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

-Important_

Read this important information carefully before you use
the appliance and save it for future reference.

Danger
- Keep the appliance and the adapter dry (Fig. 1).

Woarning

- Check if the voltage indicated on the adapter
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and supervised.

- Keep the appliance and its cord out of reach of
children aged less than 8 years.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- Always check the appliance before you use it. Do not
use the appliance if any of its parts is damaged or
broken, as this may cause injury.

- Only use this appliance for its intended purpose as
shown in the user manual.

- Use, charge and store the appliance at a temperature
between 5°C and 35°C.

- Only use the adapter supplied to charge the appliance.
- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced with
one of the original type in order to avoid a hazard.

- Ifthe appliance is subjected to a major change in
temperature, pressure or humidity, let the appliance
acclimatise for 30 minutes before you use it.

- Never use compressed air; scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol or
acetone to clean the appliance.

- Maximum noise level: Lc = 75dB(A)

Compliance with standards
- This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF).

mmm Ordering accessories H————

To purchase accessories for this appliance, please visit our
online shop at www.shop.philips.com/service. If the
online shop is not available in your country, go to your Philips
dealer or a Philips service centre. If you have any difficufties
obtaining accessories for your appliance, please contact the
Philips Consumer Care Centre in your country.You find its
contact details in the worldwide guarantee leaflet.

= Enviro nim e n t s —

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 2).

- The built-in rechargeable battery contains substances
that may pollute the environment. Always remove the
battery before you discard and hand in the appliance
at an official collection point. Dispose of the battery
at an official collection point for batteries. If you have
trouble removing the battery, you can also take the
appliance to a Philips service centre. The staff of
this centre will remove the battery for you and will
dispose of it in an environmentally safe way. (Fig. 3)

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you
discard the appliance. Make sure the battery is
completely empty when you remove it.

Be careful, the battery strips and housing parts are very
sharp.

Check if there are any screws in the back or front
of the appliance. If so, remove them.

Remove the back and/or front panel of the appliance
with a screwdriver. If necessary, also remove additional
screws and/or parts until you see the printed circuit
board with the rechargeable battery.

If necessary, cut the wires to separate the printed
circuit board and the rechargeable battery from the
appliance.

mmm Guarantee and service I

If you need service or information or if you have a problem,
please visit the Philips website at
www.philips.nl/support or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone number in
the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips dealer.



Guarantee restrictions
Cutting units are not covered by the terms of the
international guarantee because they are subject to wear

| ntroduktion ———————

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips!

For at fa fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder,
skal du registrere dit produkt pd2 www.philips.com/
welcome.

I Vi g . 1
Laes disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden
apparatet tages i brug, og gem dem til eventuel senere brug.

Fare
- Bade apparat og adapter skal holdes terre (fig. 1).

Advarsel

- Kontrollér, om den angivne netspeending pa adapteren
svarer til den lokale netspaending, for du slutter stram
til opladeren.

- Adapteren indeholder en transformer. Adapteren ma
ikke Klippes af og udskiftes med et andet stik, da dette vil
fordrsage en farlig situation.

- Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter
og personer med reducerede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis
de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og
forstar de medfelgende risici.

- Renggring og vedligeholdelse ma ikke foretages af
barn, medmindre de er over 8 ar gamle og under
opsyn.

- Hold apparatet og dets ledning uden for rakkevidde
af bgrn under 8 ar.

- Apparatet bgr holdes uden for bgrns reekkevidde for
at sikre, at de ikke kan komme til at lege med det.

Forsigtig

- Kontroller altid apparatet, for du bruger det. Undlad
at anvende apparatet, hvis en del er beskadiget eller i
stykker;, da det kan medfere personskade.

- Brug kun apparatet til det tilsigtede formal som vist i
brugervejledningen.

- Brug oplad og opbevar altid apparatet ved en
temperatur mellem 5°C og 35°C.

- Apparatet ma kun oplades med den medleverede
adapter.

- Hvis adapteren beskadiges, skal den altid udskiftes
med en original adapter af samme type for at undga
enhver risiko.

- Hvis apparatet udszttes for store temperatursvingninger;
tryk eller fugtighed, skal du lade det akklimatisere sig i 30
minutter, inden det tages i brug.

- Brug aldrig trykluft, skuresvampe eller skrappe
renggringsmidler som f.eks. benzin, acetone eller
lignende til rengering af apparatet.

- Maks. stgjniveau: Lc = 75dB(A)

Overholdelse af standarder
- Dette Philips-apparat overholder alle standarder i
forhold til elektromagnetiske felter (EMF).

mmmBestilling af tilbehor m————————

Huvis du vil kebe tilbeher til dette apparat, skal du besgge
vores onlinebutik pa www.shop.philips.com/service.
Hvis onlinebutikken ikke er tilgeengelig i dit land, skal du ga
til din Philips-forhandler eller et Philips Kundecenter. Hvis
du har problemer med at skaffe tilbeher til apparatet, kan
du kontakte dit lokale Philips Kundecenter. Du kan finde
kontaktoplysningerne i folderen “World-Wide Guarantee”.

mmm Miljghensyn me——

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med almindeligt
husholdningsaffald, nar det til sin tid kasseres. Aflevér
det i stedet pa en kommunal genbrugsstation. P4 den
made er du med til at beskytte miljzet (fig. 2).

- Det indbyggede genopladelige batteri indeholder
stoffer, der kan forurene miljget. Fjern altid batteriet,
for du kasserer apparatet og afleverer det pa en
genbrugsstation. Aflevér batteriet pa et officielt
indsamlingssted for brugte batterier. Kan du ikke fa
batteriet ud, kan du aflevere apparatet til Philips, som
vil sgrge for at tage batteriet ud og bortskaffe det pa
en miljgmaessig forsvarlig made. (fig. 3)

Udtagning af det genopladelige batteri

Fjern kun det genopladelige batteri, nar du kasserer
apparatet. Sgrg for, at batteriet er fuldstendigt afladet,
inden det tages ud.

Ver forsigtig, batteristrimlerne og kabinetdelene er
meget skarpe.

Kontroller, om der er skruer bag pa apparatet. Hvis
der er det, skal de fjernes.

Fjern bag- og/eller frontpanelet pa apparatet med
en skruetrakker. Hvis det er ngdvendigt, skal du
ogsa fjerne yderligere skruer og/eller dele, indtil du
kan se printpladen med det genopladelige batteri.

Hvis det er ngdvendigt, skal du skaere ledningerne
over for at fierne printpladen og det genopladelige
batteri fra apparatet.

mmm Reklamationsret og service m——

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips” hjemmeside
pa adressen www.philips.nl/support eller det lokale
Philips Kundecenter (telefonnumre findes i vedlagte
"Worldwide Guarantee"-folder). Hvis der ikke findes

et kundecenter i dit land, bedes du kontakte din lokale
Philips-forhandler:

Gzldende forbehold i reklamationsretten
Skeerhoveder er ikke omfattet af den internationale
garanti, da de udseettes for slitage.

DEUTSCH
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Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen
bei Philips! Um die Unterstiitzung von Philips optimal
nutzen zu kénnen, registrieren Sie |hr Produkt bitte unter
www.philips.com/welcome.
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Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem

Gebrauch des Gerdts aufmerksam durch, und bewahren
Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Gefahr
- Gerit und Adapter dirfen nicht nass werden (Abb. 1).

Warnhinweis

- Uberpriifen Sie vor dem ersten Gebrauch, ob die
Spannungsangabe auf dem Adapter mit der 6rtlichen
Netzspannung Ubereinstimmt.

- Der Adapter enthilt einen Transformator: Ersetzen
Sie den Adapter keinesfalls durch einen anderen
Stecker; da dies eine Gefdahrdungssituation darstellt.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie bei der Verwendung beaufsichtigt wurden oder
Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerdts
erhalten und die Gefahren verstanden haben.

- Reinigung und Pflege des Gerdts darf nicht von
Kindern durchgefiihrt werden, auB3er Sie sind dlter als
8 Jahre und beaufsichtigt.

- Bewahren Sie das Gerdt und das Kabel auBerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerét
spielen.

Achtung

- Uberpriifen Sie das Gerit vor jedem Gebrauch.
Benutzen Sie es nicht, wenn Teile beschadigt oder
defekt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

- Verwenden Sie dieses Gerdt nur fur den vorgesehenen
Zweck wie in der Bedienungsanleitung angegeben.

- Benutzen und laden Sie das Gerdt bei Temperaturen
zwischen 5 °C und 35 °C. Bewahren Sie es auch in
diesem Temperaturbereich auf.

- Verwenden Sie zum Laden des Geréts ausschlief3lich
den mitgelieferten Adapter.

- Wenn der Adapter defekt oder beschadigt ist, darf
er nur durch ein Original-Ersatzteil ausgetauscht
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Wird das Gerdt hohen Temperatur, Druck- oder
Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt, soliten Sie es
vor Gebrauch 30 Minuten an die Umgebung anpassen
lassen.

- Benutzen Sie zum Reinigen des Gerits keine
Druckluft, Scheuerschwamme und -mittel oder
aggressive Flussigkeiten wie Benzin oder Azeton.

- Maximaler Gerduschpegel: Lc = 75 dB(A)

Normerfiillung
- Dieses Philips Gerdt erfullt saimtliche Normen
bezlglich elektromagnetischer Felder.

mmmZubehor bestellen —————

Um Zubehér fiir dieses Gerdt zu kaufen, besuchen Sie
unseren Online-Shop unter www.shop.philips.com/
service.Wenn der Online-Shop in lhrem Land nicht
verflgbar ist, wenden Sie sich an |hren Philips Handler oder
ein Philips Service-Center. Soliten Sie Schwierigkeiten bei
der Beschaffung von Zubehér fur Inr Gerdt haben, wenden
Sie sich bitte an ein Philips Service-Center in lhrem Land.
Die entsprechenden Kontaktinformationen finden Sie in
der beiliegenden Garantieschrift.

U mw el ¢ m—

- Geben Sie das Gerdt am Ende der Lebensdauer
nicht in den normalen Hausmiill. Bringen Sie es zum
Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle. Auf diese
Weise tragen Sie zum Umweltschutz bei (Abb. 2).

- Der integrierte Akku enthdlt Substanzen, die die
Umwelt gefdhrden kénnen. Entfernen Sie den
Akku, bevor Sie das Gerét an einer offiziellen
Recyclingstelle abgeben. Geben Sie den gebrauchten
Akku bei einer Batteriesammelstelle ab. Falls
Sie beim Entfernen des Akkus Probleme haben,
kénnen Sie das Gerdt auch an ein Philips Service-
Center geben. Dort wird der Akku umweltgerecht
entsorgt. (Abb. 3)

Den Akku entfernen

Nehmen Sie den Akku nur zur Entsorgung des Gerits
heraus.Vergewissern Sie sich, dass der Akku beim
Herausnehmen vollstindig entladen ist.

Vorsicht: Die Schienen am Akku und an den
Gehauseteilen sind scharf.

Uberpriifen Sie, ob sich Schrauben auf der Vorder-
oder Riickseite des Gerits befinden. Ist dies der
Fall, entfernen Sie sie.

Entfernen Sie die Abdeckung der Vorder- oder
Riickseite des Gerdts mit einem Schraubendreher.
Nehmen Sie, falls notig, auch weitere Schrauben bzw.
Teile heraus, bis Sie die Platine mit dem Akku sehen.



Sofern erforderlich, durchtrennen Sie die Drahte,
um die Platine und den Akku vom Gerit zu trennen.

mmm Garantie und Kundendienst ——

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten Probleme
auf, besuchen Sie bitte die Philips Website

(www.philips.nl/support) oder setzen Sie sich mit
einem Philips Service-Center in lhrem Land inVerbindung
(Telefonnummer siehe Garantieschrift). Solite es in lhrem
Land kein Service-Center geben, wenden Sie sich bitte an
lhren Philips Handler.

Garantieeinschriankungen
Schneideeinheiten unterliegen nicht den Bestimmungen
der internationalen Garantie, da sie einem normalen
Verschleil3 ausgesetzt sind.

EAANHNIKA

T 10 Gy Gy 1)
2uyxapnmpla yia my ayopd oag kat kahwg npbate om
Philips! lNa va emwdeAnBeite TAHpwg aréd v umooT|plén
TTou Trapeyel 1 Philips, kataxwprjoTe To Tpoidv oag oty
1otooehida www.philips.com/welcome.

I 1) 1L CLV'T L O
AlaBdaoTe QuTEG TIG ONHAVTIKEG TTANPOdOPIEG
TIPOOEKTIKA TIPLV X PNOLLOTIOOETE TT) CUOKEUT| KAl
dUAAETE TIG yia peAoVTIKT) avadopd.

Kivduvog
- AlamnpeiTe T CUOKEUTN KAl TOV HETACXNUATIOTT
oreyva (Eic. 1).

Mposzidomoinon

- [MpoTou ouvdeoeTe T ouUoKeUT), EAEYETE av 1) TAoN
TTou avaypadetat oo TPoPodoTIKS avTIoTOLYEL
OTNV TOTTIKN TAON PEUPATOC.

- To TpododoTIKS TIEPIEXEL HETAOXNUATIOTT).

Ta maldia mpéETeL va emBAETTOVTAL, WOTE va pnv
Taifouv e TN CUOKEUN.

Mpoooxn

Na eAéyXETE TTAVTOTE TN OUCKEUTN TIPLV TN
XpnotporionoeTte. Mnv XpnolpoToleiTe T
OUOKEUT| AV OTTOLOONTTOTE €EAPTNHA TNG EXEL
kataoTpadei 1) orracel, kKabwg propei va
TIPOKANOEL TPAUUATLONOG.

XPNOLUOTTOLELTE TN OUOKEUT) HOVO YLa TO OKOTIO
Tou TipoopileTal kal oUpdwva pe Tig odnyieg oTo
eyxelpidlo xprione.

Na ypnoiporoleire, va GopTiCeTe Kal va amobnkeveTe
™ ouokeur| ot Beppokpacia petalu 5°C kat 35°C.
XpPNOIUOTIOLEITE HOVO TO HETAOXNMATLOTY) TTOU
TIAPEXETAL YIA VA GOPTIOETE Tr) CUCKEUT).

Edv o petaoynuatiomg urtooTel BAaPn, 6a mpermel
Va avTikaraoTtabel Hovo e yvrolo Tipog armoduyn
KvoUvou.

Av onuelwbel peyakn alayry o Beppokpaocia,
TNV TTieon 1) TNV uypacia Tou TepLBAMovVTOg TNG
OUOKEUNG, adrioTte Ty va eykAipatioTel yia 30
AETTTA TPV TN X PNOLLOTIOINOETE.

MnV XPNOIUOTTOIEITE TIOTE TIETTLEOIEVO

agpa, ouppdtiva odouyyapdxid, oTIABWTIKA
KaBaploTIKA 1) uypd OTTWG TTETPEAALO 1) ACETOV Yia
Tov KaBapLopd TNG OUCKEUN|G.

MéyioTo emimedo Bopufou: Lc = 75dB(A)

Tuppopdpwon pe TpoOTUTTA

H ouykekpipévn ouokeur) Tg Philips
OUMHOPOWVETAL e OAA Ta TIPOTUTIA TTOU APopoUV
Ta nhektpopayvnTika media (EMF).

mmMapayyelia €5apTHHATWV E——

la va mpounBeuTeite €apTaTa yia autrv m
OUOKEUT), ETTIOKEPBEITE TO NAEKTPOVIKO pag KaTdoTa
ot Sietbuvon www.shop.philips.com/service. Av
TO NAEKTPOVIKO KaTdoTnua dev eivat dtabéoto yia
Xwpa oag, arreubuvBeiTe OTOV TOTTIKO AVTITTPOOWTTO
g Philips 1) o€ KATTO10 KEVTPO ETTIOKEUWY TNG

TIPLV armopPIPETE TN OUCKEUN KAl TV TTAPAOWOETE
o€ €va ermionuo onpeio culMoyng. Na aroppinTeTe
TNV prartapia og €rmionuo onpeio cUNOYNG

yla pratapiec. Eav avripeTwrtioete QUoKoAiEG

| Importante_

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta
informacién importante y consérvela por si necesitara
consultarla en el futuro.

Mnv kéeTe To Buopa Tou TpododoTikoU yia

Va TO QVTIKATACTNOETE [E AMO, Kabwg aut n
Sladikaoia evexel KvOUvoug.

AUTH N CUOKEUT) WITopEL va ypnotporonfei amo
matdid nAikiag 8 eTwv kat avw, Kabwg kat amno
ATOMA HE TTEPLOPIOHEVEG OWHATIKEG, ALOONTTPLEG
1N SLavonTIKEG LkavOTNTEG 1) XWpIG eumelpia Kat
YVWon, e TNV TTpolmobeon OTL T X PNOLHOTIOLOUV
utto eTTiBAedn 1) €xouv Aafel odnyleg oxeTika

e TV acdalry Xprion TG Kat Katavoouv Toug
EVEXOUEVOUG KIVOUVOUG.

Ta maidia dev mpémel va kabapiCouv kat va
OuVTNPOUV TN CUOKEUT) TTapd HOVOV av eival
nAlkiag avw Twv 8 eTwv kal emPBAémovTaL
AlatnproTe TN CUOKEUN Kal To KaAwdlo ™G
pakpla aréd madid nAkiag KATw Twv 8 Twv.

Philips. Av avTideTwrioeTe SUoKOAIEG oV aveupeon

€€ApTNUATWY YLa TI OUCKEUT), ETTLKOLVWVTOTE [E TO

Kévrpo EEurmpémong KatavailwTtwv g Philips ot

Xwpa oag. ©a Bpeite Ta oTolyela emMKkowwviag oto

dUMAdIo ™ Slebvoug eyyunone.

7 €0 1B LA O V7 5

- 2710 TEAOG TNG CWNG TNG OUOKEUNG HNV TNV
meTdeTe padi pe Ta ouvnbiopéva aroppiypara
TOU OTTITIOU 0ag, aANd TTapadwaoTe TNV o€ éva
emionuo onpeio oUMOYNG yia avakukhwor). Me
auTév Tov TPoTTo Ba oupPdaleTe otny TipooTacia
Tou TreptBarovTog (Eik. 2).

- HevowpaTtwpévn emavadopTifopevn prartapia
TTEPLEXEL OUOLEG TTOU £VOEXETAL VA LOAUVOUV TO
meptBarov. Na aalpeite mavra Ty pmartapia

ommv adaipeon TG pratapiag, Wopeite va
areuBuvBeiTe o éva eE0UCIOOOTNLEVO KEVTPO
o€pPig g Philips, dmrou Ba adalpécouv v
Jmarapia yia €odg kat 6a v aroppiPouy e
TpoTo acdahr yia To meptBaiov. (Eik. 3)

Adaipeon g eravapopTiLOpevng pITarapiag

AdaipioTe TV emavadopTi{opevn pmarapia

HOVO OTav TIPOKELTAL VA ATTOPPIYETE TT GUCKEUT).
BeBaiwbeite o1 n) prarapia eivar evredwg adeta dtav
TTPOKELTAL VA TNV APAIPECETE.

Mpocoyn, oL emadég Tig prarapiag kat Ta Pépn Tou
mepIBALaTog gival oAU arxpunpd.

EAéyEte av urapyouv Bideg oTo Tiow 1) To EUTTPOG
HEPOG TNG CUOKEUTG. AV val, adpalpeoTe TIG.

AdalpeoTe To Tiow ri/Kkat To eMPOG TUNHA TNG
ouokeung pe eva karoapidt. Eav ypelaoTei,
adaipéoTe emmAéov Bideg f/ka e€apThpara
HEXPL va deiTe TNV TTAAKETA TUTTWHEVOU
KUKAWWATog pe Tnv emavapopTi{opevn umarapia.

Eav ypeiaoTei, koYTe Ta kawdia yia va SiaxwpiceTe
TNV TAGKETA TUTTWHEVOU KUKAWHATOG Kat TNV
emavapopTILOHEVN pTrarapia amd Tn CUOKEUT.

mmm EyylUnon kat £moKeur) s —
Edv ypetaleote oepPig 1) mMAnpodopieg 1) eav
QVTIHETWTTICETE KATTOlo TTIPOBANUA, TTapakaioUpe
emokedTeite TV 1oTooeAida Tng Philips ot StetBuvon
www.philips.nl/support 1| emikowwvroTe e To
Keévrpo EEurmpémong Katavaiwtwv g Philips om
xwpa oag (Ba Bpeite To TAEPWvO oTo duAAdLo
Olebvoug eyyunong). Eav dev ummapxet Kévrpo
E€urmpémong KatavahwTwy om xwea oag,
areubuvBeite oTov TOTKO avTITPOoWTO oag TG Philips.
Mepropiopoi eyyunong
Ol povadeg kotm|g dev KaAuTTTovTal ammd TOUG OPOUG
™G OLebvolg eyyunong, kabwg umokelvTal oe pBopa.

ESPANOL
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Enhorabuena por la compra de este producto y
bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido de la
asistencia que Philips le ofrece, registre su producto en
www.philips.com/welcome.

Peligro
Mantenga el aparato y el adaptador siempre secos (fig. 1).

Advertencia

Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje
indicado en el adaptador se corresponde con el
voltaje de red local.

El adaptador incorpora un transformador: No corte el
adaptador para sustituirlo por otra clavija, ya que podria
provocar situaciones de peligro.

Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8
afios y por personas con su capacidad fisica, psiquica
o sensorial reducida y por quienes no tengan los
conocimientos y la experiencia necesarios, si han sido
supervisados o instruidos acerca del uso del aparato
de forma segura y siempre que sepan los riesgos que
conlleva su uso.

Los nifios no deben llevar a cabo la limpieza ni el
mantenimiento a menos que tengan mds de 8 afios
o sean supervisados.

Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de
los niflos menores de 8 afios.

Aseglrese de que los nifios no jueguen con este
aparato.

Precaucion

Compruebe siempre el aparato antes de utilizarlo.
No utilice el aparato si alguna de sus piezas estd
dafiada o rota, y que podria ocasionar lesiones.
Utilice este aparato solo para el uso al que estd
destinado como se indica en el manual de usuario.
Utilice, cargue y guarde el aparato a una temperatura
entre 5 °Cy 35 °C.

Utilice dnicamente el adaptador suministrado para
cargar el aparato.

Si el adaptador estd dafado, sustitlyalo siempre por
otro del modelo original para evitar situaciones de
peligro.

Si el aparato sufre un cambio brusco de temperatura,
presion o humedad, deje que se aclimate durante

30 minutos antes de utilizarlo.

No utilice nunca aire comprimido, estropajos, agentes
abrasivos ni liquidos agresivos, como gasolina o
acetona, para limpiar el aparato.

Nivel de ruido méximo: Lc = 75 dB(A)

Cumplimiento de normas
Este aparato Philips cumple todos los estandares
sobre campos electromagnéticos (CEM).



mmm Solicitud de accesorios

Si desea adquirir accesorios para este aparato, visite nuestra
tienda en linea en www.shop.philips.com/service. Si

la tienda en linea no estd disponible en su pais, dirfjase a

su distribuidor Philips o a un centro de servicio Philips. Si
tiene cualquier dificultad para obtener accesorios para su
aparato, pdngase en contacto con el Servicio de Atencidn
al Cliente de Philips en su pafs. Encontrara los datos de
contacto en el folleto de la Garantfa Mundial.

mmm Medio ambiente m——————

- Alfinal de su vida util, no tire el aparato junto con
la basura normal del hogar. LIévelo a un punto de
recogida oficial para su reciclado. De esta manera
ayudard a conservar el medio ambiente (fig. 2).

- La baterfa recargable incorporada contiene sustancias
que pueden contaminar el medio ambiente. Quite
siempre la baterfa antes de deshacerse del aparato o
de llevarlo a un punto de recogida oficial. Deposite
la baterfa en un lugar de recogida oficial. Si no puede
extraer la baterfa, puede llevar el aparato a un servicio
de asistencia técnica de Philips. El personal del servicio
de asistencia extraerd la batera y se deshard de ella de
forma no perjudicial para el medio ambiente. (fig. 3)

Como extraer la bateria recargable

Quite la bateria recargable Gnicamente cuando
deseche el aparato.Aseglrese de que la bateria esté
completamente descargada cuando la saque del aparato.

Tenga cuidado con las tiras de la bateria y las piezas de
la carcasa, ya que estan muy afiladas.

Compruebe si hay tornillos en la parte posterior o
frontal del aparato. Si es asi, quitelos.

Retire la parte posterior o el panel frontal del
aparato con un destornillador. Si es necesario, quite
también los tornillos o piezas adicionales hasta que
vea el circuito impreso con la bateria recargable.

Si es necesario, corte los cables para separar el
circuito impreso y la bateria recargable del aparato.

mmm Garantia y servicio

Si necesita informacién o tiene algiin problema, visite la
pagina Web de Philips en www.philips.nl/support o
pdngase en contacto con el Servicio de Atencidn al Cliente
de Philips en su pais (hallard el niimero de teléfono en el
folleto de la garantia mundial). Si no hay Servicio de Atencidn
al Cliente de Philips en su pais, dirfjase a su distribuidor local
Philips.

Restricciones de la garantia
Las unidades de corte no estdn cubiertas por los términos de
la garantfa internacional debido a que estdn sujetas a desgaste.

I | 0 h dl . O 1

Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden
kayttdjaksil Hyodynnad Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi
osoitteessa www.philips.com/welcome.

T e 2

Lue ndmd tdrkedt tiedot huolellisesti ennen laitteen
ensimmaistd kdyttokertaa ja sdilytd se vastaisen varalle.

Vaara
- Suojaa laite ja verkkolaite kosteudelta (Kuva 1).

Varoitus

- TTarkista, ettd verkkolaitteen jannitemerkintd vastaa
paikallista verkkojannitettd, ennen kuin yhdistat
laitteen sdhk&verkkoon.

- Verkkolaitteessa on jannitemuuntaja. Ald vaihda
verkkolaitteen tilalle toisenlaista pistoketta, jotta et
aiheuta vaaratilannetta.

- Laitetta voivat kdyttdd myos yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilét, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen
kdytostd, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta
kdytostd tai tarjolla on turvallisen kdyton edellyttdma
valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvdt vaarat.

- Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman valvontaa.

- Pidd laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

Varoitus

- Tarkista laite aina ennen kuin kaytat sitd, Ald kiytd
laitetta, jos jokin sen osista on vaurioitunut, koska
laitteen kayttd saattaa télloin aiheuttaa vammoja.

- Kéytd titd laitetta vain tarkoituksenmukaisesti
kadyttdoppaassa esitetylld tavalla.

- Kéytd lataa ja sdilytd laitetta 5 - 35 °Cin [dmpé&tilassa.

- Kéytd laitteen lataamiseen vain mukana tulevaa
latauslaitetta.

- Jos latauslaite on vaurioitunut, vaihda vaaratilanteiden
vafttdmiseksi tilalle aina alkuperdisen tyyppinen latauslaite.

- Jos laite altistuu suurille limpétilan, paineen tai
kosteuden vaihteluille, anna sen mukautua 30
minuuttia ennen kayttod.

- Ali kiyti paineilmaa, naarmuttavia tai sydvyttavii
puhdistusaineita tai -vélineitd laitteen puhdistamiseen
(kuten bensiinid tai asetonia).

- Kéyttédani enintddn: Lc = 75 dB (A)

Vastaavuus standardien kanssa
- Téama Philips-laite vastaa kaikkia sahkémagneettisia
kenttid (EMF) koskevia standardeja.

mmm Tarvikkeiden tilaaminen m————————

Voit ostaa laitteen lisdosia osoitteesta
www.shop.philips.com/service. Jos verkkokauppa ei
ole saatavilla maassasi, ota yhteys Philips-jdlleenmyyjddn
tai Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Jos lisdosien
ostamisessa on hankaluuksia, ota yhteys Philipsin
maakohtaiseen asiakaspalveluun.Yhteystiedot ovat
kansainvalisessa takuulehtisessd.

Y MPpaEristoasiaa

- A havitd vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vdhentdmaan
ympadristolle aiheutuvia haittavaikutuksia (Kuva 2).

- Laitteen kiintedt ladattavat akut sisaftavat ymparistolle
haitallisia aineita. Poista akku aina ennen laitteen
toimittamista valtuutettuun kerdyspisteeseen, ja toimita
se valtuutettuun akkujen kerdyspisteeseen. Jos et pysty
irrottamaan akkua laitteesta, voit toimittaa laitteen
Philipsin huoltopalveluun, jossa akku poistetaan ja laite
hdvitetddn ymparistoystavalliselld tavalla. (Kuva 3)

Akun poistaminen

Poista ladattavat akut ennen laitteen havittamista.Varmista,
ettd akut ovat tdysin tyhjat, kun poistat ne.

Ole varovainen, silla akun metalliliuskat ja kotelon osat
ovat teravia.

Tarkista, onko laitteen etu- tai taustapuolella
ruuveja. Jos on, irrota ne.

Irrota laitteen etu- ja/tai takapaneeli ruuvimeisselilla.
Irrota tarvittaessa myos lisaruuvit ja/tai -osat,
kunnes naet piirikortin ja akun.

Irrota tarvittaessa piirikortti ja akku laitteesta
katkaisemalla johdot.

mmm Takuu ja huolto m————————————

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen kanssa tulee ongelmia, tutustu
Philipsin verkkosivustoon osoitteessa
www.philips.nl/support tai kysy neuvoa Philipsin
kuluttajapalvelukeskuksesta (puhelinnumero on
kansainvalisessa takuulehtisessd). Jos maassasi ei ole
kuluttajapalvelukeskusta, ota yhteyttd Philipsin jdlleenmyyjaan.

Takuun rajoitukset
Kansainvalinen takuu ei koske terid, koska ne kuluvat kdytossa.

FRANCAIS
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Félicitations pour votre achat et bienvenue dans ['univers
Philips | Pour profiter pleinement de I'assistance Philips,
enregistrez votre produit sur le site a I'adresse suivante :
www.philips.com/welcome.

-Important_

Lisez attentivement ces informations importantes avant
d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger
- Evitez de mouiller I'appareil et I'adaptateur secteur (fig. 1).

Avertissement

- Avant de brancher l'appareil, vérifiez que la tension
indiquée sur I'adaptateur secteur correspond a la
tension du secteur.

- Ladaptateur contient un transformateur. N'essayez
pas de remplacer la fiche de l'adaptateur pour éviter
tout accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites
ou des personnes manquant d'expérience et de
connaissances, a condition que ces enfants ou personnes
soient sous surveillance ou qu'ils aient recu des
instructions quant a ['utilisation sécurisée de I'appareil et
quiils aient pris connaissance des dangers encourus.

- Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
réalisés par des enfants sauf s'ils sont 4gés de plus de
8 ans et sous surveillance.

- Tenez I'appareil et son cordon hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

- Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer
avec l'appareil.

Attention

- Vérifiez systématiquement 'appareil avant de ['utiliser:
N'utilisez pas 'appareil si I'un de ses éléments est
endommagé ou cassé car il existe un risque de blessure.

- Nutilisez pas cet appareil a d'autres fins que celles
pour lesquelles il a été congu (voir le mode d'emploi).

- Utilisez, rechargez et conservez l'appareil a une
température comprise entre 5 °C et 35 °C.

- Utilisez exclusivement I'adaptateur fourni pour
charger I'appareil.

- Siladaptateur est endommagé, remplacez-le
toujours par un adaptateur de méme type pour
éviter tout accident.

- Silappareil devait étre soumis a une forte variation
de température, de pression ou d’'humidité, laissez-le
s'acclimater pendant 30 minutes avant de I'utiliser:

- Nutilisez jamais d'air comprimé, de tampons a
récurer; de produits abrasifs ou de détergents
agressifs tels que de I'essence ou de l'acétone pour
nettoyer |'appareil.

- Niveau sonore maximal : Lc = 75 dB(A)

Conformité aux normes
- Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes
relatives aux champs électromagnétiques (CEM).



mmm Commande d’accessoires I

Pour acheter des accessoires pour cet appareil,
rendez-vous sur notre boutique en ligne a 'adresse
www.shop.philips.com/service. Si la boutique en
ligne n'est pas disponible dans votre pays, contactez
votre revendeur Philips ou un Centre Service Agréé
Philips. Si vous rencontrez des problémes pour vous
procurer des accessoires pour votre appareil, contactez
le Service Consommateurs Philips de votre pays.Vous en
trouverez les coordonnées dans le dépliant de garantie
internationale.

mmm Environnem ent m—

- Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas I'appareil
avec les ordures ménagéres, mais déposez-le a
un endroit assigné a cet effet, ot il pourra étre
recyclé.Vous contribuerez ainsi a la protection de
I'environnement (fig. 2).

- La batterie rechargeable intégrée contient des
substances qui peuvent nuire a I'environnement.
Veillez a toujours retirer la batterie avant de mettre
I'appareil au rebut ou de le déposer a un endroit
assigné a cet effet. Déposez la batterie usagée a
un endroit assigné a cet effet. Si vous n'arrivez
pas a retirer la batterie, vous pouvez apporter
I'appareil dans un Centre Service Agréé Philips qui
prendra toute I'opération en charge pour préserver
I'environnement. (fig. 3)

Retrait de la batterie rechargeable

Retirez la batterie rechargeable uniquement lorsque
vous mettez I'appareil au rebut.Assurez-vous que la
batterie est complétement déchargée lorsque vous la
retirez.

Soyez prudent car les languettes de la batterie et les
parties du boitier sont coupantes.

Vérifiez si des vis sont présentes a l'arriere ou a
I'avant de I'appareil. Si c’est le cas, enlevez-les.

Enlevez le panneau avant et/ou arriére de 'appareil
avec un tournevis. Si nécessaire, enlevez également
les vis et/ou parties supplémentaires jusqu’a ce
que vous voyiez le circuit imprimé avec la batterie
rechargeable.

Si nécessaire, coupez les fils pour séparer le circuit
imprimé et la batterie rechargeable de I'appareil.

mmm Garantie et service H——

Si vous souhaitez obtenir des informations
supplémentaires ou faire réparer 'appareil, ou si vous
rencontrez un probléme, rendez-vous sur le site
Web de Philips a 'adresse www.philips.nl/support
ou contactez le Service Consommateurs Philips de
votre pays (vous trouverez le numéro de téléphone

correspondant sur le dépliant de garantie internationale).
S'il n'existe pas de Service Consommateurs Philips dans
votre pays, renseignez-vous aupres de votre revendeur
Philips local.

Limites de la garantie
Etant susceptible de s'user, le bloc tondeuse n'est pas
couvert par la garantie internationale.

ITALIANO
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Congratulazioni per l'acquisto e benvenuti in Philips!
Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza Philips,
registrate il vostro prodotto su
www.philips.com/welcome.

—Importante_

Prima di utilizzare 'apparecchio, leggete attentamente
queste informazioni importanti e conservatele per
eventuali riferimenti futuri.

Pericolo
- Non bagnate I'apparecchio e I'adattatore (fig. 1).

Avviso

- Prima di collegare I'apparecchio, verificate che la
tensione riportata sull'adattatore corrisponda alla
tensione disponibile.

- Ladattatore contiene un trasformatore. Non tagliate
I'adattatore per sostituirlo con un'altra spina onde
evitare situazioni pericolose.

- Quest'apparecchio puo essere usato da bambini
di eta superiore a 8 anni e da persone con
capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive di
esperienza o conoscenze adatte, a condizione che tali
persone abbiano ricevuto assistenza o formazione
per utilizzare I'apparecchio in maniera sicura e
capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso.

- Le operazioni di pulizia e manutenzione possono essere
effettuate solo da bambini di eta superiore agli 8 anni.

- Tenere I'apparecchio e il relativo cavo lontano dalla
portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni.

- Adottate le dovute precauzioni per evitare che i
bambini giochino con I'apparecchio.

Attenzione

- Controllate sempre I'apparecchio prima delluso. Non
usate I'apparecchio se alcune parti sono danneggiate
o rotte, poiché questo potrebbe causare lesioni.

- Ultilizzate questo apparecchio per lo scopo previsto
come indicato nel manuale dell'utente.

- Ultilizzate, ricaricate e riponete I'apparecchio a
temperature comprese tra 5 e 35 °C.

- Perricaricare I'apparecchio, utilizzate solo
I'adattatore in dotazione.

- Se l'adattatore e danneggiato, € necessario sostituirlo
esclusivamente con un adattatore originale al fine di
evitare situazioni pericolose.

- Sel'apparecchio € sottoposto a un forte sbalzo
di temperatura, pressione o umidita, attendete 30
minuti prima di utilizzarlo.

- Non usate aria compressa, prodotti o sostanze
abrasive o detergenti aggressivi, come benzina o
acetone, per pulire 'apparecchio.

- Livello di rumorosita massimo: Lc = 75 dB(A)

Conformita agli standard
- Questo apparecchio Philips & conforme a tutti gli
standard relativi ai campi elettromagnetici (EMF).

mmm Ordinazione degli accessori -

Per acquistare degli accessori per questo apparecchio,
visitate il nostro Online Shop all'indirizzo
www.shop.philips.com/service. Se 'Online Shop
non & disponibile nel vostro paese, rivolgetevi al vostro
rivenditore Philips o a un centro assistenza Philips. Se
avete difficolta nel reperire gli accessori per il vostro
apparecchio, contattate un centro assistenza clienti Philips
del vostro paese. | dettagli di contatto si trovano nel
volantino della garanzia internazionale.

mmm Tutela dell’ambiente e ————————

- Per contribuire alla tutela del'ambiente, non
smaltite I'apparecchio insieme ai rifiuti domestici, ma
consegnatelo a un centro di raccolta ufficiale (fig. 2).

- La batteria ricaricabile integrata contiene sostanze
potenzialmente nocive per I'ambiente. Rimuovete
sempre la batteria prima di smaltire I'apparecchio e
consegnarlo a un centro di raccolta ufficiale. Smattite
la batteria in un apposito centro di raccolta. In caso
di difficolta durante la rimozione della batteria,
consegnate I'apparecchio a un centro di assistenza
Philips, che si occupera della rimozione della batteria
e dello smaltimento dellapparecchio. (fig. 3)

Rimozione della batteria ricaricabile

Prima di provvedere allo smaltimento dell’apparecchio,
rimuovete la batteria ricaricabile. Prima di rimuoverla,
assicuratevi che sia completamente scarica.

Fate attenzione poiché le estremita in metallo della
batteria e quelle del rivestimento sono molto affilate.

Verificate se sono presenti viti nella parte
posteriore o anteriore dell’apparecchio. In caso
affermativo rimuovetele.

Rimuovete il pannello posteriore e/o anteriore
dell’apparecchio con un cacciavite. Se necessario,
rimuovete anche le viti e/o le parti aggiuntive finché
non risulta visibile la scheda a circuiti stampati con la
batteria ricaricabile.

Se necessario, tagliate i fili per separare la scheda
a circuiti stampati e la batteria ricaricabile
dall’apparecchio.

mmm Garanzia e assistenza I ———————

Per assistenza o informazioni e in caso di problemi,
visitate il sito Web Philips all'indirizzo www.philips.nl/
support oppure contattate il Centro Assistenza Clienti
Philips del vostro paese (per conoscere il numero di
telefono consultate 'opuscolo della garanzia). Se nel
vostro paese non esiste un Centro Assistenza Clienti,
rivolgetevi al vostro rivenditore Philips.

Limitazioni della garanzia
| blocchi lame non sono coperti dai termini della garanzia
internazionale perché soggetti a usura.

NEDERLANDS
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Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips!
Als u volledig wilt profiteren van de ondersteuning die
Philips biedt, registreer uw product dan op
www.philips.com/welcome.

B elan grij

Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat
u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar het boekje om het
indien nodig later te kunnen raadplegen.

Gevaar
- Houd het apparaat en de adapter droog (fig. 1).

Waarschuwing

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven
op de adapter overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat aansluit.

- De adapter bevat een transformator. Knip de adapter
niet af om deze te vervangen door een andere
stekker, aangezien dit een gevaarlijke situatie oplevert.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglike of geestelijke capaciteiten of weinig ervaring
en kennis, mits zijj toezicht of instructie hebben
ontvangen aangaande veilig gebruik van het apparaat, en
zij de gevaren van het gebruik begrijpen.

- Reiniging en onderhoud mogen alleen door kinderen
worden uitgevoerd die ouder zijn dan 8 en alleen
onder toezicht.

- Houd het apparaat en het snoer buiten bereik van
kinderen die jonger zijn dan 8 jaar oud.

- Houd toezicht op jonge kinderen om te voorkomen
dat ze met het apparaat gaan spelen.

Let op
- Controleer het apparaat altijd voordat u het gebruikt.
Gebruik het apparaat niet als een van de onderdelen



beschadigd of kapot is, omdat dit tot verwondingen
kan leiden.

- Gebruik dit apparaat alleen voor het beoogde
doeleinde zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing.

- Laad het apparaat op, gebruik het en bewaar het bij
een temperatuur tussen 5°C en 35°C.

- Gebruik alleen de bijgeleverde adapter om het
apparaat op te laden.

- Indien de adapter beschadigd is, laat deze dan altijd
vervangen door een van het oorspronkelijke type om
gevaar te voorkomen.

- Wanneer het apparaat wordt blootgesteld aan grote
temperatuur-, druk- of vochtigheidsverschillen, dient
u het apparaat 30 minuten te laten acclimatiseren
voordat u het gaat gebruiken.

- Gebruik nooit perslucht, schuursponzen, schurende
schoonmaakmiddelen of agressieve vloeistoffen zoals
benzine of aceton om het apparaat schoon te maken.

- Maximale geluidsniveau: Lc = 75 dB(A)

Naleving van richtlijnen
- Dit Philips-apparaat voldoet aan alle richtlijnen met
betrekking tot elektromagnetische velden (EMV).

mmm Accessoires bestellen m

Ga naar onze Online Shop op
www.shop.philips.com/service om accessoires
voor dit apparaat te kopen. Ga naar uw Philips-dealer
of een Philips-servicecentrum als de Online Shop niet
beschikbaar is in uw land. Als u problemen hebt met
het vinden van accessoires voor uw apparaat, neem dan
contact op met het Philips Consumer Care Centre in
uw land. U vindt de contactgegevens in het ‘worldwide
guarantee’-vouwblad.

= Mili e u

- Gooi het apparaat aan het einde van zijn levensduur
niet weg met het normale huisvuil, maar lever het in
op een door de overheid aangewezen inzamelpunt
om het te laten recyclen. Op die manier levert u een
bijdrage aan een schonere leefomgeving (fig. 2).

- De ingebouwde accu bevat stoffen die schadelijk
kunnen zijn voor het milieu.Verwijder altijd de accu
voordat u het apparaat afdankt en inlevert op een
door de overheid aangewezen inzamelpunt. Lever de
accu in op een officieel inzamelpunt voor batterijen.
Als u problemen ondervindt bij het verwijderen van de
accu, kunt u met het apparaat ook naar een Philips-
servicecentrum gaan. Medewerkers van dit centrum
verwijderen dan de accu voor u en zorgen ervoor dat
deze op milieuvriendelijke wijze wordt verwerkt. (fig. 3)

De accu verwijderen

Verwijder de accu alleen wanneer u het apparaat
afdankt. Zorg ervoor dat de accu helemaal leeg is
wanneer u deze verwijdert.

Wees voorzichtig, de accustrips en delen van de
behuizing zijn heel scherp.

Controleer of er zich schroeven aan de achterzijde
of voorzijde van het apparaat bevinden.Verwijder
deze als dat het geval is.

Verwijder het achterpaneel en/of voorpaneel van
het apparaat met een schroevendraaier.Verwijder zo
nodig ook extra schroeven en/of onderdelen tot u de
printplaat met de accu ziet.

Knip indien nodig de draden los om de printplaat
en de accu te scheiden van het apparaat.

mmm Garantie en service HE——————

Als u service of informatie nodig hebt of als u een
probleem hebt, bezoek dan de Philips-website
(www.philips.nl/support) of neem contact op met
het Philips Consumer Care Centre in uw land (u vindt
het telefoonnummer in het ‘worldwide guarantee’-
vouwblad). Als er geen Consumer Care Centre in uw
land is, ga dan naar uw Philips-dealer.

Garantiebeperkingen
Knipelementen vallen niet onder de voorwaarden van de
internationale garantie, omdat deze onderhevig zijn aan
slijtage.

| nin e d i N g —————————————————

Gratulerer med kjgpet og velkommen til Philips! Du
far best mulig nytte av statten som Philips tilbyr, hvis du
registrerer produktet ditt pa
www.philips.com/welcome.

I Vi | i
Les denne viktige informasjonen naye fer du bruker
apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fare
- Serg for & holde bade apparatet og adapteren
torre (fig. 1).

Advarsel

- Fer du kobler til apparatet, ma du kontrollere at
spenningen som er angitt pa adapteren, stemmer
overens med nettspenningen.

- Adapteren inneholder en omformer: Ikke klipp av
adapteren for & erstatte den med et annet stgpsel.
Dette kan fere til farlige situasjoner:

- Dette apparatet kan brukes av barn over atte ar
og av personer med nedsatt sanseevne eller fysisk
eller psykisk funksjonsevne, eller personer med
manglende erfaring eller kunnskap, dersom de far
instruksjoner om sikker bruk av apparatet eller

tilsyn som sikrer sikker bruk, og hvis de er klar over
risikoen.

- Barn skal ikke rengjgre eller vedlikeholde apparatet
med mindre de er over 8 ar, og har tilsyn.

- Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidden til
barn under 8 ar.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

Forsiktig

- Kontroller alltid apparatet for du bruker det. Ikke
bruk apparatet hvis noen av delene er skadet eller
odelagt, da dette kan fare til skade.

- Bruk bare dette apparatet til beregnet formal som
vist i brukerhandboken.

- Apparatet skal brukes, lades og oppbevares ved en
temperatur mellom 5 og 35 °C.

- Du ma bare bruke den medfolgende adapteren til &
lade opp apparatet.

- Hvis adapteren er skadet, md du alltid serge for a
bytte den ut med en av original type for & unnga at
det oppstar farlige situasjoner.

- Hvis apparatet utsettes for store svingninger i
temperatur, trykk eller fuktighet, bgr du la apparatet
akklimatisere seg i 30 minutter for du bruker det.

- Ikke bruk trykkluft, skurebgrster, skuremidler eller vaesker
som bensin eller aceton for & rengjere apparatet.

- Maksimalt steyniva: Lc = 75 dB(A)

Overholdelse av standarder
- Dette Philipsapparatet overholder alle standarder
som gjelder elektromagnetiske felt (EMF).

mmm Bestille tilbehgr e ——————————

Huvis du vil kjgpe tilbeher til dette apparatet, kan du

ga til nettbutikken var pa www.shop.philips.com/

service. Hvis nettbutikken ikke er tilgiengelig i landet

der du bor, kan du ta kontakt med Philips-forhandleren

eller et Philips-servicesenter: Hvis du har problemer med

a fa tak i tilbeher til apparatet, kan du ta kontakt med

Philips’ forbrukerstgtte i landet der du bor. Du finner

kontaktopplysninger i garantiheftet.

I M

- Ikke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
nar det ikke kan brukes lenger. Lever det pa en
gjenvinningsstasjon. Slik bidrar du til & ta vare pa
miljget (fig. 2).

- Det innebygde oppladbare batteriet inneholder
stoffer som kan forurense miljget. Ta alltid ut batteriet
for du leverer apparatet pa en gjenvinningsstasjon.
Lever batteriet pa en gjenvinningsstasjon for batterier:
Hvis du har problemer med 4 ta ut batteriet, kan du
0gsa ta apparatet med til et Philips-servicesenter. Der
vil de ta ut batteriet for deg og behandle det pa en
miljgvennlig mate. (fig. 3)

Fjerne det oppladbare batteriet

Det oppladbare batteriet skal bare tas ut nar du kaster
apparatet. Kontroller at batteriet er helt utladet nar du
fierner det.

Ver forsiktig. Batteristrimlene og dekslene er svaert skarpe.

Kontroller om det er noen skruer foran eller bak
pa apparatet. Hvis det er det, ma du fjerne dem.

Fiern det bakre og/eller fremre dekselet pa
apparatet med en skrutrekker. Hvis det er
nedvendig, ma du ogsa fjerne ekstra skruer og/eller
deler til du ser kretskortet med det oppladbare
batteriet.

Kutt om nedvendig ledningene for a skille kretskortet
og det oppladbare batteriet fra apparatet.

mmm Garanti og service I

Hvis du trenger service eller informasjon, eller hvis du
har et problem med produktet, kan du ga til nettsidene
til Philips pa www.philips.nl/support. Du kan ogsa
ta kontakt med Philips’ forbrukertjeneste der du bor
(du finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det
ikke finnes noen forbrukertjeneste i neerheten, kan du
kontakte din lokale Philips-forhandler.

Begrensninger i garantien
Kutteenheter dekkes ikke av vilkarene i den internasjonale
garantien ettersom de utsettes for slitasje.

PORTUGUES
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Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para
tirar todo o partido da assisténcia fornecida pela Philips,
registe o seu produto em
www.philips.com/welcome.

| Importante_

Leia cuidadosamente estas informagdes importantes
antes de utilizar o aparelho e guarde-o para uma eventual
consulta futura.

Perigo
- Mantenha o aparelho e o transformador secos (fig. 1).

Aviso

Verifique se a voltagem indicada no adaptador
corresponde a voltagem eléctrica local antes de ligar
o aparelho.

- O adaptador contém um transformador. Nao corte
o adaptador para o substituir por outro, porque isso
poderd dar origem a situagdes de perigo.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com
idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,



ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso
tenham sido supervisionadas ou lhes tenham sido dadas
instrucdes relativas a utilizagdo segura do aparelho e se
forem alertadas para os perigos envolvidos.

- Alimpeza e a manutencao do utilizador ndo podem
ser efectuadas por criangas, a nao ser que tenham
idade superior a 8 anos e sejam supervisionadas.

- Mantenha o aparelho e o cabo fora do alcance de
criangas com idade inferior a 8 anos.

- As criangas devem ser supervisionadas para garantir
que ndo brincam com o aparelho.

Cuidado

- Verifique sempre o aparelho antes de o utilizar Nao
utilize o aparelho se qualquer uma das suas pegas estiver
danificada ou partida, pois isto pode provocar ferimentos.

- Utilize este aparelho apenas para o fim a que se
destina, conforme indicado no manual do utilizador:

- Utilize, carregue e guarde o aparelho a uma
temperatura entre 5 °C e 35 °C.

- Para carregar o aparelho utilize apenas o adaptador
fornecido.

- Se o adaptador se danificar, este deverd ser
substituido apenas por uma pega de origem para
evitar situagdes de perigo.

- Se o aparelho for sujeito a uma mudanga significativa de
temperatura, pressao ou humidade, deixe o aparelho
ambientar-se durante 30 minutos antes de o utilizar

- Nunca utilize ar comprimido, esfregdes, agentes de
limpeza abrasivos ou liquidos agressivos, tais como
petrdleo ou acetona, para limpar o aparelho.

- Nivel méximo de ruido: Lc = 75 dB(A)

Conformidade com as normas
- Este aparelho Philips respeita todas as normas
relacionadas com campos electromagnéticos (CEM).

mmm Encomendar acessoérios m—

Para comprar acessérios para este aparelho, visite a nossa
loja online em www.shop.philips.com/service. Se
ndo tiver uma loja online disponivel no seu pals, dirija-se
ao seu distribuidor Philips ou a um centro de assisténcia
Philips. Se tiver dificuldades em obter acessérios para o
seu aparelho, contacte o Centro de Apoio ao Cliente

da Philips no seu pais. Pode encontrar os detalhes de
contacto no folheto de garantia mundial.

mmm Meio ambiente ——————————————

- Nao elimine o aparelho juntamente com os residuos
domésticos normais no final da sua vida util. Entregue-o
num ponto de recolha autorizado para reciclagem. Ao
fazé-lo, ajuda a preservar o meio ambiente (fig. 2).

- A bateria recarregdvel incorporada contém
substancias que podem poluir o ambiente. Retire
sempre a bateria antes de eliminar o aparelho e
entregue o aparelho num ponto de recolha oficial.
Para eliminar a bateria, coloque-a num ponto de

recolha oficial para baterias. Se tiver problemas na
remogao da bateria, pode também levar o aparelho
a um centro de assisténcia Philips, que podera
remover a bateria e elimina-la de forma segura para
o ambiente. (fig. 3)

Remover a bateria recarregavel

Retire a bateria recarregavel apenas quando se desfizer
do aparelho. Certifique-se de que a bateria esta
completamente vazia quando a retirar.

Tenha cuidado, as bandas da bateria e pecgas da
estrutura sio muito afiadas.

Verifique se ha parafusos na parte posterior ou
frontal do aparelho. Se assim for, retire-os.

Retire o painel posterior e/ou frontal do aparelho
com uma chave de fendas. Se necessario, retire
também parafusos e/ou pegas adicionais até
conseguir ver a placa de circuitos impressos com a
bateria recarregavel.

Se necessario, corte os fios para separar a placa
de circuitos impressos e a bateria recarregavel do
aparelho.

mmm Garantia e assisténcia E—————

Se precisar de assisténcia ou informagdes, ou se tiver
algum problema, visite o Web site da Philips em
www.philips.nl/support ou contacte o Centro

de Apoio ao Cliente da Philips no seu pafs (poderd
encontrar o nimero de telefone no folheto de garantia
mundial). Se nao houver um Centro de Apoio ao Cliente
no seu pafs, dirija-se ao revendedor local da Philips.

Restricoes a garantia
As unidades de corte ndo sao abrangidas pelos termos da
garantia internacional visto que estdo sujeitas a desgaste.

PORTUGUES DO BRASIL
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Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para
aproveitar ao maximo o suporte oferecido pela Philips,
registre o produto em
www.welcome.philips.com/br_pt/.
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Leia atentamente estas informagdes importantes antes

de usar o aparelho. Guarde-as para consultas futuras.
Perigo

- Mantenha o aparelho e o adaptador secos (fig. 1).

Aviso

- Antes de ligar o aparelho, verifique se a tensao
indicada no adaptador corresponde a tensao do local.

- O adaptador contém um transformador. Nao retire
o adaptador para substitui-lo por outro plugue, pois
isso pode causar uma situagao de risco.

- Este aparelho pode ser usado por criancas a partir
de 8 anos e pessoas com capacidades fisicas, mentais
ou sensoriais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou
instrufdas sobre o uso e os riscos.

- Alimpeza e a manuten¢do do usuario ndao devem
ser feitas por criancas, a ndo ser que tenham mais de
oito anos e sejam supervisionadas por um adulto.

- Mantenha o aparelho e o cabo longe do alcance de
criangas menores de 8 anos.

- Criangas devem ser supervisionadas para que elas
ndo bringuem com o aparelho.

Atencao

- Sempre verifique o aparelho antes de usar. Ndo o
utilize se alguma peca estiver danificada ou quebrada,
pois isso pode causar ferimento.

- Sé use este aparelho para o propdsito ao qual ele se
destina, conforme mostrado no manual do usudrio.

- Use, carregue e guarde o aparelho a uma
temperatura entre 5°C e 35°C.

- S6 use o adaptador fornecido para carregar o aparelho.

- Se o adaptador estiver danificado, substitua-o sempre
por outro original para evitar situagdes de risco.

- Se o aparelho for sujeito a uma grande mudanca de
temperatura, pressdo ou umidade, deixe-o aclimatar
por 30 minutos antes de usé-lo.

- Nunca use ar comprimido, palhas de aco, agentes
de limpeza abrasivos ou liquidos agressivos como
gasolina ou acetona para limpar o aparelho.

- Nivel mdximo de rufdo: Lc = 75 dB (A)

Conformidade com padrées

- Este aparelho Philips estd em conformidade
com todos os padrdes relativos a campos
eletromagnéticos (EMF).

mmm Compra de acessorios H————

Para adquirir acessérios para este aparelho, acesse a
nossa loja on-line: www.shop.philips.com/service.
Caso a loja on-line ndo esteja disponivel para seu pais, va
até um revendedor ou uma Central de Atendimento ao
Cliente Philips. Caso vocé tenha dificuldade em adquirir
acessorios para o seu aparelho, entre em contato com a
Central de Atendimento ao Cliente Philips do seu pais. O
ndmero de telefone se encontra no folheto da garantia
mundial.

mmm Meio ambiente IEE—————————

- Nao descarte o aparelho com o lixo doméstico no
final de sua vida Util. Leve-o a um posto de coleta
oficial para que possa ser reciclado. Com esse ato,
vocé ajuda a preservar o meio ambiente (fig. 2).

- Abateria interna recarregdvel contém substancias
que podem poluir o meio ambiente. Sempre remova
a bateria do aparelho antes de descarta-lo e leva-lo
a um posto oficial de coleta. Descarte as baterias
em um posto oficial de coleta de baterias. Se tiver
dificuldade em remové-la, vocé também poderd levar
o aparelho a uma assisténcia técnica Philips, que fard
esse procedimento e descartard a bateria em um
local seguro ao meio ambiente. (fig. 3)

Remocdo da bateria recarregavel

Somente remova a bateria recarregavel quando
descartar o aparelho; ao remové-la, verifique se ela esta
completamente descarregada.

Tenha cuidado para ndo se cortar com os fios da
bateria e as partes do compartimento.

Verifique se ha parafusos na parte de tras ou da
frente do aparelho; se houver, remova-os.

Remova o painel frontal e/ou traseiro
do aparelho com uma chave de fenda. Se
necessario, remova também os parafusos e/ou as
pegas adicionais, até enxergar a placa de circuito
impresso com a bateria recarregavel.

Se necessario, corte os fios para separar a placa
de circuito impresso e a bateria recarregavel do
aparelho.

mmm Garantia e assisténcia técnica

Se precisar de assisténcia técnica ou informagdes, ou tiver
algum problema, visite o site da Philips em
www.philips.nl/support ou entre em contato com a
Central de Atendimento ao Cliente Philips do seu pais (o
nimero de telefone encontra-se no folheto da garantia
mundial). Se ndo existir uma Central de Atendimento ao
Cliente Philips no seu pafs, dirija-se a um representante
local da Philips.

Restri¢oes da garantia
As unidades de corte ndo estdo cobertas pelos termos de
garantia internacional, pois elas estdo sujeitas ao desgaste.

SVENSKA

| ntroduktion EE————————

Grattis till inkdpet och vdlkommen till Philips! Fér att dra
maximal nytta av den support som Philips erbjuder kan du
registrera din produkt pa www.philips.com/welcome.
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Lds den hér viktiga informationen noggrant innan du anvander
apparaten och spara sedan hiftet for framtida bruk.

Fara
- Utsdtt inte apparaten och adaptern for vita (Bild 1).

Varning

- Kontrollera att den nétspanning som anges pa
adaptern motsvarar den lokala ndtspanningen innan
du ansluter apparaten.

- Adaptern innehaller en transformator: Byt inte ut
adaptern mot nagon annan typ av kontakt, eftersom
det kan orsaka fara.

- Den hér apparaten kan anvindas av barn som ér 8 ar
och dldre och av med olika funktionshinder, eller som
inte har kunskap om hur apparaten anvdnds sa linge
de 6vervakas och far instruktioner angdende sdker
anvandning och forstar riskerna som medfoljer:

- Rengdring och underhall bér inte géras av barn under
8 r om de inte dr under tillsyn av vuxen.

- Se till att apparaten och dess sladd ar utom rdckhall
for barn under 8 ar.

- Sma barn ska 6vervakas sa att de inte kan leka med
apparaten.

Varning!

- Kontrollera alltid apparaten innan du anvdnder den.
Anvand inte apparaten om nagon del &r skadad eller
trasig, eftersom det da finns risk att du skadar dig.

- Anvdnd apparaten endast till det avsedda dndamalet,
som framgar i anvandarhandboken.

- Anvdnd, ladda och férvara apparaten vid en
temperatur pa mellan 5 och 35 °C.

- Anvédnd endast den medféljande adaptern for
laddning av apparaten.

- Om adaptern dr skadad ska den alltid ersdttas med en
av originaltyp for att farliga situationer inte ska uppsta.

- Om apparaten utsdtts for stora forandringar vad
géller temperatur, tryck eller fuktighet ska du lata den
acklimatiseras i 30 minuter innan du anvander den.

- Anvand aldrig tryckluft, skursvampar, slipande
rengdringsmedel eller vdtskor som bensin eller
aceton till att rengdra enheten.

- Max ljudniva: Lc = 75 dB(A)

Overensstimmelse med standarder
- Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla
standarder for elektromagnetiska falt (EMF).

mmm Bestilla tillbeh6r m—————————————

Om du vill képa tilloehor till den har apparaten besoker
du var onlinebutik pa www.shop.philips.com/
service. Om onlinebutiken &r inte tillganglig i ditt land
soker du upp en Philips-aterforsljare eller ett av Philips
serviccombud. Om du har nagra svarigheter med att hitta
tillbehor for apparaten kan du kontakta Philips kundtjanst i
ditt land. Du hittar kontaktuppgifter i garantibroschyren.

ey ]

Kasta inte apparaten i hushallssoporna ndr den

ar forbrukad. Limna in den for dtervinning vid en
officiell atervinningsstation, sa hjdlper du till att
skydda miljon (Bild 2).

Det inbyggda laddningsbara batteriet innehaller
dmnen som kan vara skadliga for miljon. Ta alltid

ur batteriet innan du kasserar apparaten och
ldmnar in den vid en officiell atervinningsstation.
Lamna batteriet vid en officiell atervinningsstation
for batterier Om du har problem med att fa ur
batteriet kan du ocksa ta med apparaten till ett
Philips-serviccombud. Personalen dér kan hjdlpa dig
att ta ur batteriet och kassera det pa ett miljovanligt
satt. (Bild 3)

Ta ut det laddningsbara batteriet

Ta endast ur det laddningsbara batteriet nar du ska

slanga apparaten. Se till att batteriet ar helt urladdat nar

du tar ur det.

Var forsiktig eftersom batteriskenorna och delar av

holjet ar mycket vassa.

Kontrollera om det finns nagra skruvar pa apparatens

framsida eller baksida.Ta i sa fall bort dem.

Ta bort apparatens bak- och/eller framsida med

en skruvmejsel. Om det behdvs tar du ocksa
bort extra skruvar och/eller delar tills du ser
kretskortet med laddningsbart batteri.

Klipp av tradarna for att separera kretskortet och

det laddningsbara batteriet fran apparaten.

mmm Garanti och service

Om du behdver service eller information eller har
problem med apparaten kan du besoka Philips
webbplats pa www.philips.nl/support eller kontakta
Philips kundtjdnst i ditt land (du hittar telefonnumret i
garantibroschyren). Om det inte finns ndgon kundtjanst i
ditt land vander du dig till din lokala Philips-aterforsaljare.

Garantibegrinsningar

Klippenheterna omfattas inte av de internationella
garantivillkoren eftersom de utsitts for slitage.

Urtintimtizii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips'e
hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten faydalanabilmek
icin lUtfen GUriintnuzd su adresten kaydedin:
www.philips.com/welcome.
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Cihazi kullanmadan 6nce bu énemli bilgileri dikkatlice
okuyun ve gelecekte basvurmak tzere saklayin.

Tehlike
- Cihazi ve adaptori kuru olarak saklayin (Sek. 1).

Uyari

- Cihazi kullanmadan 6nce, adaptérin lzerinde
belirtilen gerilimin Ulkenizdeki gerilimle uygunlugunu
kontrol edin.

- Adaptérde bir donistlrtict bulunmaktadir Tehlikeli bir
duruma sebep olabileceginden, adaptérii baska bir fisle
degistirmek icin kesmeyin.

- Bucihazin 8 yasin tzerindeki cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecriibe agisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya giivenli kullanim talimatlarinin bu
kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin anlatiimasi
durumunda mimkdnddir

- Temizlik ve kullanict bakimi, 8 yasindan buyuk
ve gbzetim altinda olmadiklan stirece, cocuklar
tarafindan yapilmamalidir

- Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kiiclk ¢ocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

- Kigik cocuklann cihazla oynamalar engellenmelidir.

Dikkat

- Kullanmadan dnce her zaman cihazi kontrol edin.
Herhangi bir parcasi hasar gériir veya bozulursa,
bu durum yaralanmaya yol acabileceginden, cihaz
kullanilmamalidir.

- Bucihazi yalnizca kullanim amacina uygun olarak,
kullanim kilavuzunda gosterildigi gibi kullanin.

- Cihaz, 5°C - 35°C arasinda kullanilmali, sarj edilmeli
ve saklanmalidir:

- Cihazi sarj etmek icin sadece birlikte verilen adaptori
kullanin.

- Adaptor hasarliysa, bir tehlikeyi 6nlemek icin mutlaka
orijinal modeli ile degistirin.

- Cihaz dikkate deger sicaklik, basing ya da nem
degisikliklerine maruz kaldiginda, kullanmadan énce
cihazin 30 dakika boyunca ortam kosullarina uygun
hale gelmesini bekleyin.

- Cihaz temizlemek icin asla basingli hava, ovalama
bezleri, benzin veya aseton gibi asindirici temizlik
Urlnleri veya zarar verici sivilar kullanmayin.

- Maksimum gtirGiltl dizeyi: Lc = 75dB(A)

Standartlara uygunluk
- Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlar (EMF)
hakkindaki tim standartlara uygundur

mmm Aksesuarlarin siparis edilmesi m——

Bu cihazin aksesuarlarini satin almak icin IGtfen
www.shop.philips.com/service adresindeki cevrimici
magazamizi ziyaret edin. Cevrimici magaza ulkenizde

kullanilamiyorsa Philips bayinize veya bir Philips servis
merkezine gidin. Cihazin aksesuarlarini satin alma
konusunda sorun yasiyorsaniz, litfen Ulkenizdeki Philips
Musteri Destek Merkezi'ne basvurun. iletisim bilgilerini
garanti brosiriinde bulabilirsiniz.

(e |

- Kullanim 6mri sonunda, cihazi normal evsel atiklannizla
birlikte atmayin; bunun yerine, geri dénistim icin resmi
toplama noktalarina teslim edin. Bdylece, ¢evrenin
korunmasina yardimci olursunuz (Sek. 2).

- Dahili sarj edilebilir pil, cevreyi kirletebilecek
maddeler icermektedir. Cihazi atmadan ya da resmi
toplama noktasina teslim etmeden énce mutlaka
pili cikarin. Pili, piller icin resmi toplama noktasina
teslim edin. Pili ¢cikarmakta gliclik cekiyorsaniz,
cihazi bir Philips servis merkezine de verebilirsiniz.
Bu merkezin personeli pili sizin igin ¢ikaracak ve
atik islemleri cevreye zarar vermeyecek sekilde
gerceklestirilecektin (Sek. 3)

Sarj edilebilir pilin cikariimasi

Sarj edilebilir pilleri, sadece cihazi atacaginiz zaman
gikarin. Pilleri gikarirken tamamen bos olduklarindan
emin olun.

Pil seritleri ve muhafaza parcalari cok keskindir, dikkatli

olun.

Cihazin arkasinda veya 6niinde vida varsa bunlari
sokdin.

Cihazin arka ve/veya 6n panelini bir tornavida
kullanarak sokiin. Gerekirse, sarj edilebilir pil ile
birlikte baskili devre kartini gorene kadar diger
vidalari ve/veya pargalari da sokiin.

Baskili devre karti ve sarj edilebilir pili cihazdan
¢ikarmak igin gerekirse kablolari kesin.

mmm Garanti ve servis

Servise ya da daha fazla bilgiye ihtiyac duyarsaniz veya bir
sorunla karsilasirsaniz, www.philips.nl/support
adresindeki Philips Internet sitesini ziyaret edin veya
Ulkenizde bulunan Philips Musteri Merkeziyle iletisim
kurun (telefon numarasini diinya capinda gecerli garanti
belgesinde bulabilirsiniz). Ulkenizde bir Misteri Merkezi
yoksa, yerel Philips bayisine basvurun.

Garanti sinirlamalari
Kesici Uniteler yipranan cihazlar olduklarindan uluslararasi
garanti kapsaminda degillerdir.
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